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Regeringen foreslar riksdagen att anta det forslag som har tagits upp i
bifogade utdrag ur regeringsprotokollet den 18 oktober 1990.
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Propositionens huvudsakliga innehall

Forenta Nationernas siakerhetsrad antog den 6 augusti 1990 en resolution
om vissa ckonomiska sanktioner mot Irak och Kuwait. Till efterkomman-
dc av resolutionen forordnade rcgeringen den 7 augusti 1990 att 35, 6
och 788 lagen (1971:176) om vissa internationella sanktioner skall tillim-
pas 1 friga om Irak och Kuwait. Vidare antog sdkcrhetsradet den 25
september 1990 en rcsolution om flygembargo mot dessa linder. Regering-
en forordnade med anledning dédrav den 4 oktober 1990 att 8 § lagen om
vissa intcrnationella sanktioncr skall tillimpas.

I anslutning till de nu nimnda forordnandena meddelade regeringen
ocksi nidrmare foreskrifter om tillimpningen av sanktionerna.

Enligt lagen om vissa internationella sanktioner skall regeringens forord-
nande att tillimpa lagen undcrstillas riksdagen for godkdnnande. I propo-
sitionen begirs ctt sidant godkidnnande.
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Utrikesdepartementet

Utdrag ur protokol! vid regeringssammantride den 18 oktober 1990

Nirvarande: statsministern Carlsson. ordforande och statsraden Engstrom,
Hjelm-Wallén, S. Andersson, Goransson. Gradin, Dahl, R. Carlsson. G.
Andersson, Lénnqvist. Wallstrom, L66w, Persson, Molin, Sahlin, Larsson,
Asbrink

Foredragande: statsradet Gradin

Proposition om tillimpning 1 fridga om Irak och
Kuwait av lagen (1971:176) om vissa
internationella sanktioner

1 Bakgrund

Enligt Férenta Nationernas stadga (prop. 1946:196) kan FN:s sdkerhets-
rdd under vissa foérhdllanden anta resolutioner om sanktioner av icke
militdr art {Or uppratthallande av internationell fred och sikerhet. Sddana
resolutioner kan ges i form av bindande beslut eller rckommendationer.
En stat som dr mediem 1 FN &r enligt FN:s stadga skyldig att godta och
verkstélla sakerhetsrddets bindande beslut om sddana sanktioner. En re-
kommendation av radet 4r diremot endast en uppmaning till medlemssta-
terna utan beslutets bindande kraft.

For att ge regeringen mojlighet att snabbt vidta atgirder i den man
sddana pdkallas med anledning av ctt beslut eller cn rckommendation som
har meddelats av FN:s sikerhetsrdd antogs 4r 1971 lagen (1971:176) om
vissa internationella sanktioner. Lagen ir en s. k. fullmaktslag som formellt
ar i kraft men som endast kan tillimpas for att fullfélja sikerhetsradets
beslut eller reckommendationer. Det ankommer pé regeringen att foreskri-
va att lagen skall tillimpas. Har lagen satts i tillimpning ger den regeringen
bemyndigande att inféra olika sanktioner t. ¢x. forbud mot export till eller
import frn en blockerad stat.

En foreskrift om tillimpning av lagen skall understillas riksdagen for
provning inom en minad fran utfirdandet, ciier om riksmoéte inte pagar,
inom en manad frin borjan av nistkommandec riksmote. Om understall-

ning inte sker inom angiven tid eller om riksdagen intc inom tva manader

fran understillandet godkinner regeringens foreskrift forfaller denna.
Regeringen har hittills forordnat om lagens tillimpning mot tre ldnder,
namligen Rhodesia, Sydafrika och Namibia. Sanktionsdtgirderna mot Rho-
desia gillde undertiden den | juli 1971 —den 22 december 1979, Vad angér
Sydafrika tillimpas lagen sedan &r 1977 med anledning av det samma ar av
FN:s sikerhetsrad beslutade vapenembargot mot Sydafrika.
Sanktionerna mot Sydafrika och Namibia har fr.o.m.den 1 juli 1987
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omfattat cn allmiin handelsblockad. Denna har dock inte sin grund i ndgon
resolution av sikerhetsradet eftersom forséken att na enighet inom FN om
en sidan.inte krontes med framgéng i bdrjan av dr 1987. Regeringen hem-
stillde déarfor sirskilt om riksdagens bemyndigande att 4 tillimpa lagen om
vissa internationella sanktioner for en handclsbojkott mot Sydafrika och
Namibia. Detta bemyndigande erholl regeringen genom lagen (1987:474)
med bemyndigande att tillimpa lagen (1971:176) om vissa internationella
sanktioner i friga om en handelsblockad mot Sydafrika och Namibia. Med
stdd av detta utfardade regeringen férordningen (1987:476) om tillimpning
i fraga om Sydafrika och Namibia av lagen (1971: 176) om vissa internatio-
nclla sanktioner och térordning (1987:477) om férbud mot handel med
Sydafrika och Namibia. Sedan Namibia blivit fritt i mars 1990 tillimpas
blockaden enbart mot Sydafrika (se SES 1990: 77 och 1990:81).

2 Sikerhetsradets beslut om sanktioner mot Irak
och Kuwait

2.1 Resolution 661 (1990) m. m.

Irak invaderade Kuwait den 2 augusti 1990. Samma dag fordomdc FN:s
sikerhetsrad (resolution 660 (1990) invasionen och krivde ett omedelbart
tillbakadragande av Iraks trupper. lrak och Kuwait uppmanadcs att genast
inleda forhandlingar. D4 resolutionen inte ledde till ndgot resultat antog
radet den 6 augusti 1990 en resolution, nr 661 (1990). om ckonomiska
sanktioner mot Irak. Resolutionen i engelsk version och svensk dversitt-
ning bor fogas till protokollet i detta drende som bilaga 1.

] resolutionen 661 (1990) bekriftar sikerhetsradet inledningsvis sin
resolution 660 (1990) och uttrycker sitt bekymmer §ver att denna resolu-
tion inte foljts och att Iraks invasion av Kuwait fortsitter. Radet uttalar
sin beslutsamhet att fa slut pé Iraks invasion for att &teruppritta Kuwaits
suveriinitet. oberoende och territoriclla integritet, notcrar att Kuwaits
lagliga regering forklarat sig redo att folja resolution 660 (1990) samt fister
uppmirksamheten pi sina skyldigheter enlig! stadgan att uppritthilla
internationell fred och sdkerhet. Vidare bekrdftar ridet den naturliga
riatten till individuellt och kollektivt sjalvforsvar som svar pa Iraks vipna-
de attack mot Kuwait.

Sikerhetsradet, som forklarar att det handlar med stod av kap. VII i
FN:s stadga. fastslar i paragraf | att Irak hittills vigrat folja paragraf 2 i
resolution 660 (1990) om ett omedelbart tillbakadragandce av sina trupper.

Paragraf 2 innehaller beslut att vidta vissa &tgiarder {or att forsikra sig
om att Irak uppfyller sina forpliktelser ‘enligt nimnda paragrat. Dessa
Atgirder riknas upp i dec toljande paragraferna 3 och 4.

I paragraf 3 beslutar ridet att alla stater skall forhindra inforsel till eller
utforsel fran Irak och Kuwait av varor och forhindra sina medborgare eller
annan inom sina territorier fran att ta nagon befattning med varor till cller
fran dessa linder. Undantaget dr endast leveranser uteslutande avsedda
for medicinskt bruk och, under humanitira omstindighctcr, livsmedel.
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1 paragraf 4 beslutar radet att forbjuda att kapital eller andra finansiclla
eller ekonomiska resurser gors tillgingliga for dessa lander. Undantaget &r
hir betalningar uteslutande for rent medicinska eller humanitira syften
och, under humanitéra omstindigheter, livsmedel.

I paragraf 5 uppmanar ridet alla stater att handla strikt enligt foreskrif-
terna i resolutionen utan hinder av avtal som slutits eller tillstind som
givits fore resolutionens datum och beslutar i paragraf 6 att tillsétta en
kommitté inom sikerhetsrddet med uppgift att infordra information frén de
olika staterna och rapportera om de framsteg som gors i genomforandet av
resolutionen. Radet uppmanar i paragraf 7 alla stater att samarbeta med
kommittén och anmodar i paragraferna 8 och 10 generalsekreteraren att
limna ndédvandig hjilp till kommittén och att till ridet rapportera hur ge-
nomforandet av resolutionen framskrider. [ paragraf'9 , slutligen, beslutar
radet att ingenting skall hindra hjilp till Kuwaits lagliga regering.

Till efterkommande av sikerhetsradets resolution 661 (1990) féreskrev
regeringen den 7 augusti 1990 i forordning (1990:884) om tillimpning i
fraga om Irak och Kuwait av lagen (1971:176) om vissa internationella
sanktioner att 3—5, 6 och 7§§ i lagen skall tillimpas i fraga om Irak och
Kuwait. Forordningen bor fogas till protokollet i detta drende som bilaga
2.

Samma dag utfirdade regeringen forordning (1990:885) om vissa sank-
tioner mot Irak och Kuwait. Forordningen, vars innehall redogors for i
avsnitt 4.1, bor fogas till protokollet i detta drende som bilaga 3.

2.2 Resolution 670 (1990) m. m.

Iraks ockupation av Kuwait har fortsatt trots sikerhetsrddets uppmaning
och de ekonomiska sanktionerna. Under de drygt tvA manader som forflutit
sedan resolution 661 (1990) antogs har sdkerhetsraddet beslutat om ytterli-
gare sanktioner. Den 25 september 1990 antog ridet en resolution om fly-
gembargo, nr 670 (1990). Resolutionen i engelsk version och svensk dver-
sdttning bor fogas till protokollet i detta drende som bilaga 4.

I denna resolution bekriftar sikerhetsradet inledningsvis sina tidigare
resolutioner angiende Irak och Kuwait samt fordomer Iraks fortsatta ocku-
pation av Kuwait och dess behandling av inv&nare och egendom i Kuwait.
Radet uttalar sin beslutsamhet att se till att resolution 661 (1990) foijs och
betonar att Iraks underlatenhet att ritta sig efter bestimmelserna kan leda
till ytterligare skirpta atgirder fran FN:s sida. Dérvid betonas vikten av att
dess beslut och artiklarna 25 och 48 i FN:s stadga respektcras.

Paragraf | uppmanar alla stater att fullgora sina forpliktelser enligt
resolution 661 (1990), och i paragraf 2 bekriftas att resolution 661 (1990)
redan ir tillimplig pé alla transportmedel, inklusive flygplan.

1 paragraf 3 beslutar rddet att varje stat skall, oavsett vad som giller
enligt ingdngna avtal, viigra flygplan tilistand att starta fran dess territorium
om det medfor last till eller fran Irak eller Kuwait av annat dn livsmedel
under humanitira omsténdighcter eller for strikt medicinska dndamal eller
inom ramen for UNIIMOG (United Nations Iran-Iraq Military Observer
Group).
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Paragraf 4 foreskriver att varje stat skall végra flygplan tillstadnd att flyga
over dess territorium, om dct dr destinerat att landa i Irak eller Kuwait.
Undantag gors dels for att mojliggdra kontroll att flygplanet inte medfér
otillatna varor, dels for det fall flvgningen godkéints av den genom resolu-
tion 661 (1990) bildade sanktionskommittén cller flygningen géller UN1-
IMOG.

Paragraf 5 &ldgger varje stat att se till att bestimmelserna i resolutioner-
na 661 (1990) och 670 (1990) efterlevs av de som berors av paragrafen 4.

Enligt paragraf 6 aligger det varje stat vidarc att underritta sanktions-
kommittén om varje flygning fran dess territorium till Irak eller Kuwait p4
vilken kraven for att landa enligt paragrafen 4 inte dr tillimpliga. I
paragraf 7 uppmanas staterna att samarbeta for att sikerstilla implemen-
teringen av resolutionsbestimmelserna.

Enligt paragraf 8 uppmanas alla stater att uppchadlla irakiska fartyg som
brukas i strid mot resolution 661 (1990) och att neka dem tilltride till dess
hamnar. 1 paragraf 9 pAminns om statcrnas forpliktelser att inom sina ter-
ritorier spérra irakiska tillgdngar och att skydda de kuwaitiska tillgdngarna
dir och att rapportera om sddana tillgdngar till sanktionskommittén.

Paragraf 10 innchaller en uppmaning till alla stater att férse sanktions-
kommittén med information om hur implementeringen av resolutionsbe-
stimmelserna fortskrider, och paragra/f 11 bekriftar virldsamfundets vilja
att vidta alla de atgdrder som bedoms nédvindiga for att ge effekt 4t reso-
lutionerna. .

1 paragraf 12 beslutar ridet att 6verviga atgiarder mot den stat som soker
kringgé bestimmelserna i de aktuella resolutionerna och, slutligen, bekraf-
tas i paragraf 13 att Genévekonventionen ar tillimplig pA Kuwait och att
Irak som part dr ansvarig enligt konventionen for de allvarliga 6vertradelser
det gjort sig skyldigt till.

Till efterkommande av sdkerhetsrddets resolution foreskrev regeringen
den 4 oktober 1990 genom #ndring i férordningen (1990: 884) om tillimp-
ning i friga om Irak och Kuwait av lagen (1971:176) om vissa internatio-
nella sanktioner att 8 § i lagen skall tillimpas. Férordningen i dess dndrade
lydelse bor fogas till protokollet i detta drende som bilaga 5.

Samma dag utfdrdade regeringen férordning om dndring i férordningen
(1990:885) om vissa sanktioner mot Irak och Kuwait. }indringarna, som
redogbrs for under i 4.2, bor fogas till protokollet i detta #rende
sasom bilaga 6.

3 Bestimmelserilagen (1971:176) om vissa
internationella sanktioner som satts i tillimpning
De bestammelser 1 lagen (1971:176) om vissa internationella sanktioner

som satts i tillimpning genom regeringens férordnande den 7 augusti (3 —
5, 6 och 7§8§) resp. den 4 oktober (8 §) har féljande lydelse.
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3 § Rcgeringen tir meddela forbud att frin riket utfora vara avsedd att
inforas till blockerad stat och térbud att till riket infora vara som hirror
frin blockerad stat.

4 § Regeringen far meddcla forbud att

1. till blockerad stat infora vara,

2. inom blockerad stat tillhandahalla vara i verksamhet av ekonomisk
art.

3. utanfor blockerad stat tillhandahélla vara avsedd tor verksamhet av
ckonomisk art som drives {Tdn den blockerade staten,

4. fran blockerad stat utfora vara.

5 § Regeringen fir meddela forbud att vidtaga tgird som dr dgnad att
frimja cnligt 3 cller 4§ forbjudet forfarande och som inncbér

1. tillverkning. bearbetning, sammanséttning, installering, underhall cl-
ler reparation av vara eller limnandc av tekniskt bistdnd till sAidan
atgard.

2. lastning, lossning, transport ellcr mottagande till forvaring av vara
clier tilthandahaifande av transportmedel eller av utrustning eller forno-
denhet (Or transport,

3. odverlatelse eller forvarv av vara, upplatelse eller forviarv av sirskild
ritt dartill cller meddelande av forsdkring dérd eller réttshandling som
avseri | eller 2 nimnd atgdrd betriffande vara,

4. Gverlatelse cller forvdrv av uppfinning eller upplatelse eller forviry
av sarskild rdtt dértill. eller

5. lamnande eller formedlande av uppdrag tor atgird som angesi | —4.

6 § Rcgeringen far forbjuda dtgird som anges i 5§ 1 —3 och limnande
eller tormedlande av uppdrag for sddan atgird i friga om vara som utforts
fran blockerad stat efter det att forbud som meddelats med stod av 4§ 4
tritt 1 kraft.

7 § Regeringen far meddela forbud att utifrdn verkstilla betalning eller
lamna kredit till mottagare 1 blockerad stat ecller att verkstilla betalning
eller ldmna kredit till ndgon utanfor blockerad stat, om betalningen eller
krediten dr avsedd for mottagarc i den blockerade staten eller for verksam-
het av ckonomisk art som idkas dér eller drives darifran.

Regeringen fir dven meddela forbud att ldmna eller formedla uppdrag
t6r atgidrd som forbjudits enligt forsta stycket.

8 § Regeringen fir meddela forbud att utdva trafik till lands samt sjo-
eller luftfart till eller fran blockerad stat eller att 1 friga om saddan verksam-
het samarbeta med trafikforetag, som drives i eller frin nimnda stat, eller
med dgare cller brukare av transportmedel som 4r registrerat dar.

Forbud enligt forsta stycket fir riktas mot dgare och brukare av trans-
portmedel samt mo1 befilhavare och besdttningsman pa transportmedel.

Regeringen far dven meddela forbud att 1dmna eller formedla uppdrag
att utdva verksamhet som forbjudits enligt forsta stycket.
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4 De svenska sanktionsbestaimmelserna
4.1 Bestimmelserna utfirdade den 7 augusti 1990

Forordningen (1990:885) om vissa sanktioner mot [rak och Kuwait omfat-
tar varor, med vilket enligt 1 § avses materiella ting av 16s cgendoms natur.
Generellt undantaget fran férordningens tillimpningsomrade ar publika-
tioner och nyhetsmateriel, varor avsedda fér humanitér hjilpverksamhet
och varor avsedda endast fér medicinskt bruk. Som framgér under avsnitt
4.2 dr dock inte de tvé sistnimnda varugrupperna generellt undantagna
langre.

Enligt 2 och 3§§ giller forbud mot inforsel till Sverige av varor med
ursprung i Irak eller Kuwait och utforsel ur Sverige till dessa linder. Varor
far intc heller enligt 4 och 5§§ foras in i eller ut ur Irak cller Kuwait eller
tillhandahatlas i verksamhet av ekonomisk art inom dessa linder eller
tillhandahéllas utanfor dessa lander, om varorna ir avsedda for verksam-
hct av ekonomisk art som drivs fran Irak eller Kuwait.

Enligt 6 och 7§§ ar det vidare forbjudet att vidta atgirder som ar dgnade
att frimja forbjudna férfaranden som t. ex bearbetning, lastning och trans-
port eller som innebir att befattning i ovrigt tas med varor som forts ut ur
[rak eller Kuwait den 7 augusti 1990 eller senare.

Enligt 8§ far inte betalning verkstillas eller kredit limnas till Iraks
regering eller annan mottagare i Irak eller Kuwait eller till nigon utanfor
dessa ldnder, om betalningen eller krediten &r avsedd for nagon i dessa
lander eller for verksamhet av ekonomisk art som idkas i cller drivs fran
Irak eller Kuwait. Undantaget ar betalningar for endast medicinska cller
humanitdra dndamal.

Bestimmelserna tradde i kraft den 7 augusti 1990.

4.2 Bestimmelserna utfirdade den 4 oktober 1990
4.2.1 Allmint '

Under de dryga tvd minader som forflutit scdan Iraks invasion av Kuwait
har sikerhetsradet, som jag tidigare anfort, beslutat om ytterligare sank-
tioner och uttalat sig om tolkningar av dessa. Ju ldngre krisen varar desto
storre vikt miste ldggas vid dc uttalanden m. m. om sanktioncrna som gors
inom FN. Bl. a. med hinsyn hirtill beslutade regeringen samtidigt med flvg-
embargot ocksd om vissa andra dndringar. Jag dterkommer till dessa under
avsnitt 4.2.3.

4.2.2 Flygembargot (9—108§§)

9 § forbjuder flygplan som ar destinerat till Irak cller Kuwait att flyga i
svenskt luftrum. Undantag gors for det fall att flygplanet skall landa i
Sverige for kontroll av att det inte medfor varor som inte far toras in i eller
ut ur Irak eller Kuwait. Undantag gérs ocksa for flygningar som godkiints
av sanktionskommittén eller som sker inom ramen for UNIIMOG.

Ett flygplan far vidare inte starta fran Sverige om det medfor varor till
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eller fran Irak eller Kuwait. Inte hcller fAr uppdrag limnas eller formedlas
tor nyssnimnda forbjudna 4tgirder. Enligt 10§ riktar sig forbuden mot
dgare och brukare av flygplan liksom mot befdlhavare och besittningsman
pi flygplan.

Enligt 12 och 13§§ lagen om vissa internationclla sanktioncr kan utbyte
av brott mot lagen och egendom som anvints som hjalpmedel vid brott
mot lagen forklaras forverkad. Genom dessa bestimmelser far paragraf 8 i
resolutionen om atgirder mot irakiska fartyg anses vara uppfylid.

Bestimmelserna triader i kraft den 20 oktober 1990.

4.2.3 Ovriga éindringar (1, J1—15§§)

Enligt de nya bestdmmelserna dr inte langre varor avsedda f6r humanitir
hjdlpverksamhet och varor for medicinskt bruk gencrellt undantagna. For
in- och utforsel av sddana varor krivs — liksom for andra varor — att
regeringen medger dispens. Andringen ér ctt led i regeringens strivanden
att kontrollera all varuhandel och anpassa den till vad som uttalas inom
FN. Utforsel av varor kan i fortsdttningen férutses ske framst genom
humanitdra hjdlporganisationer. 1 11§ limnar regeringen upplysning om
tinkbara dispenssituationer.

Enligt paragrafen kan regeringen i det enskilda fallet medge undantag
dels i enlighet med beslut, rckommendation eller uttalande av FN:s sdker-
hetsrad cller dess sanktionskommitté, dels fér mediciner eller andra varor
som fors ut inom ramen for en humanitér hjilporganisation, dels om det i
ovrigt finns sarskilda skil.

12§ innebdr att en svensk medborgare som utom riket bryter mot 2 —9 §§
férordningen kan domas enligt lagen (1971:176) om vissa internationclla
sanktioner Zven om girningen 4r fri fran ansvar enligt lagen pa garningsor-
ten och dven om vederbdrande redan lagforts 1 den frimmande staten.
Regeringen har vid utfardandet av denna bestimmelse stdtt sigpa 11 § tredje
stycket lagen om vissa intcrnationella sanktioner.

For att beddma varors ursprung skall enligt 13§ férordningen (1984:59)
om varors ursprungtilldmpas. Enligt 14 § giller att varor som inte far inforas
tili Sverige skall forvaras p4 tullupplag cller forstoras under kontroll av
tullmyndighet. Om varorna skall tas om hand pa annat sadtt krdvs dispens av
regeringen.

Varor som far in- eller utforas efter dispens fran regeringen skall som
regel 4tfoljas av licens av kommerskollegiet eller statens jordbruksndmnd.
15§ innehaller upplysning hirom.

Bestammelserna trider i kraft den 20 oktober 1990.
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5 Riksdagen bor godkédnna regeringens
forordnanden

Mitt forslag: Riksdagen godkdnner regeringens férordnanden om till-
limpning av 3—Soch 6 —84§§ilagen (1971:176) om vissa internatio-
nclla sanktioner med anledning av FN:s sikerhetsrads resolutioner
661 (1990) och 670 (1990).

Skilen for mitt forslag: Enligt 1§ 2 st lagen om vissa internationella
sanktioner forfaller ett forordnande, om det ¢j inom en minad eller, om
riksmoéte ej pagar, inom en manad fran borjan av nastkommande riksméte
understalls riksdagen for provning av fragan om det skall bestd och om
det ¢j inom tva ménader frin det understallningen skedde gillas av riksda-
gen. | de tva nyssnimnda resolutionerna har sdkerhctsradet fattat bindan-
de beslut som Sverige haft att cfterkomma. Riksdagen bor dirfor godkin-
na regeringens férordnanden.

6 Hemstillan

Med hédnvisning till vad jag har anfort hemstéller jag att regeringen foreslar
riksdagen att
godkinna regeringens forordnanden om tillimpning av 3—5 och
6—8 §§ lagen (1971:176) om vissa internationella sanktioner i friga
om Irak och Kuwait.

7 Beslut

Regeringen ansluter sig till foredragandens 6vervidganden och beslutar att
genom proposition foresld riksdagen att anta det forslag som foredragan-
den har lagt fram.
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Sikerhetsradets resolution 661 (1990) den 6 augusti ~ Prop. 1990/91:48
1990 Bllaga 1

The Security Council,

Reaffirming its resolution 660 (1990) of 2 August 1990,

Deeply concerned that that resolution has not been implemented and that
the invasion by Iraq of Kuwait continues with further loss of human life and
material destruction,

Determined to bring the invasion and occupation of Kuwait by Iraq to
an end and to restore the sovereignty. independence and territorial integri-
ty of Kuwait,

Noting that the legitimate Government of Kuwait has expressed its
readiness to comply with resolution 660 (1990).

Mindful of its responsibilitics under the Charter of the United Nations for
the maintenance of international peace and security,

Affirming the inherent right of individual or collective self-defence, in
responsc to the armed attack by Iraqg against Kuwait, in accordance with
Article 51 of the Charter,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1. Determines that Iraq so far has failed to comply with paragraph 2 of
resolution 660 (1990) and has usurped the authority of the legitimate Go-
vernment of Kuwait:

2. Decides, as a consequence. to take the following mecasurces to secure
compliance of Iraq with paragraph 2 of resolution 660 (1990) and to restore
the authority of the legitimate Government of Kuwait;

3. Decides that all States shall prevent:

a) The import into their territories of all commodities and products
originating in Iraq or Kuwait cxported therefrom after the date of the present
resolution:

b) Any activities by their nationals or in their territories which would
promote or arc calculated to promote the export or transshipment of any
commodities or products from Iraq or Kuwait: and any dealings by their
nationals or their flag vesscls or in their territories in any commodities or
productsoriginatingin Irag or Kuwait and exported therefrom after the date
of'the present resolution, including in particular any transfer of funds to Iraq
or Kuwait for the purposes of such activities or dealings:

¢) The sale or supply by their nationals or from their territories or using
their flag vessels of any commodities or products, including weapons or
any other military cquipment, whether or not originating in their territori-
cs but not including supplics intended strictly for medical purposes, and.,
in humanitarian circumstances, foodstuffs, to any person or body in Iraq
or Kuwait or to any person or body for the purposes of any business
carricd on in or operated from Iraq or Kuwait, and any activities by thcir
nationals or in their territories which promote or are calculated to promote
such sale or supply of such commoditics or products;

4. Decides that all States shall not make available to the Government of
Irag or to any commercial. industrial or public utility undertaking in Iraq



or Kuwait, any funds or any other financial or economic resources and
shall prevent their nationals and any persons within their terrritories from
removing from their territorics or otherwise making avaifable to that
Government or to any such undertaking any such funds or resourses and
from remitting any other funds to persons or bodies within Iraq or Kuwait,
except payments exclusively for strictly medical or humanitarian purposes
and, in humanitarian circumstances, foodstuffs;

5. Calls upon all States, including States non-members of the United
Nations, to act strictly in accordance with the provisions of the present
resolution notwithstanding any contract entered into or licence granted
before the date of the present resolution;

6. Decides to establish, in accordance with rule 28 of the provisional
rules of procedure of the Security Council. a Committee of the Security
Council consisting of ail the members of the Council, to undertake the
following tasks and to report on its work to the Council with its observa-
tions and recommendations:

a) To examine the reports on the progress of the implementation of the
present resolution which will be submitted by the Secretary-General;

b) To seek from all States further information regarding the action
taken by them concerning the effective implementation of the provisions
laid down in the present resolution;

7. Calls upon all States to co-operate fully with the Committee in the
fulfilment of its task, including supplying such information as may be
sought by the Committee in pursuance of the present resolution;

8. Requests the Secretary-General to provide all necessary assistance to
the Committec and to make the necessary arrangements in the Secretariat
for the purpose;

9. Decides that, notwithstanding paragraphs 4 through 8 above, nothing
in the present resolution shall prohibit assistance to the legitimate Govern-
ment of Kuwait, and calls upon all States:

a) To take appropriate measures to protect assets of the legitimate
Government of Kuwait and its agencies;

b) Not to recognize any regime sct up by the occupying power;

10. Requests the Secretary-General to report to the Council on the
progress of the implementation of the present resolution, the first report to
be submitted within thirty days;

1l. Decides to keep this item on its agenda and to continue its efforts to
put an early end to the invasion by Iraq.

Inom utrikesdepartementet verkstilld dversittning av resolutionen
Scikerhetsrddet,

Som bekrdfiar sin resolution 660 (1990) den 2 augusti 1990,

Som drallvarligt oroat 6ver att denna resolution @nnu inte har genomforts
och att Iraks invasion av Kuwait fortsitter med ytterligare forluster av
minniskoliv och materiell férstorelse,

Som dr beslutet att f4 slut pd Iraks invasion och ockupation av Kuwait

Prop. 1990/91:48
Bilaga 1
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och att Ateruppriitta Kuwaits suverinitet, oberoende och territoriella intcg- Prop. 1990/91: 48
ritct, Bilaga |

Som noterar att Kuwaits lagliga rcgering har férklarat sig redo att efter-
komma resolution 660 (1990).

Som dr uppmdrksam p4 sitt ansvar enligt Férenta Nationerna stadga att
uppritthélla internationcll fred och sikerhet,

Som bekrdftar den naturliga ritten till individuellt eller kollektivt sjdlv-
férsvar, som svar pi Iraks vipnade attack mot Kuwait. enligt artikel 51 i
stadgan,

Som handlar med stod av kapitel V11 i Forenta Nationernas stadga,

1. Fastslar att Irak hittills har végrat att efterkomma paragraf 2 i resolu-
tion 660 (1990) och har ordttmadtigt tillskansat sig makten hos Kuwaits
lagliga regering;

2. Beslutar, som en foljd hidrav, att vidta foljande atgarder for att
forsidkra sigom Iraksefterlcvnad av paragraf 2 i resolution 660 (1990) och att
Aterstdlla makten till Kuwaits lagliga regering;

3. Beslutar att alla stater skall férhindra:

a) Inforsel till eget territorium av alla varor hiarrérande fran Irak eller
Kuwait utférda dirifran efter dagen for forevarande resolution:

b) Varje befattning av egna medborgare eller inom eget territorium som
skulle frimja eller dr dgnad att frimja utforsel eller omlastning av varor
fran Irak cller Kuwait; och varje befattning fradn egna medborgare clier av
egna fartyg cller inom eget territorium med varor med ursprung i Irak eller
Kuwait och utforsel dirifran efter dagen for férevarande resolution, inklu-
sive i synnerhet all dverforing av kapital till Irak och Kuwait i och for sdidana
verksamheter eller handlanden;

c) Forsdljning cller leverans frdn egna medborgares sida cller fran cget
territorium eller med anvindning av egna fartyg av varor, inklusive vapen
och all annan militar utrustning, vare sig de hdrror fran eget territorium
eller inte, men inte omfattande leveranser uteslutande avsedda for medi-
cinskt bruk. och. under humanitira omstidndigheter, livsmedel, till fysisk
eller juridisk person i Irak eller Kuwait eller till annan fysisk eller juridisk
pcrson da varan dr avsedd att anvdndas i affirsverksamhet som idkas i
eller drivs fran Irak eller Kuwait, samt all verksamhet av egna medborgare
eller inom eget territorium som framjar eller 4r dgnad att frimja sddan
forsiljning eller leverans av sddana varor;

4. Beslutar att ingen stat far for Iraks regering eller for ndgot kommersi-
cllt eller industriellt féretag eller allmén inrdttning i Irak eller Kuwait géra
tillgingligt kapital eller andra finansiella eller ekonomiska resurser och
skall hindra egna medborgare och alla personer inom eget territorium frin
att fran territoriet féra ut eller pd annat sitt gora tillgidngligt for den
regeringen eller sddana foretag sddant kapital eller sddana resurser och fran
att éversdnda andra tillgangar till fysiska personer inom Irak eller Kuwait,
med undantag for betalningar uteshutande for rent medicinska eller huma-
nitdra syften och , under humanitira omstéandigheter, livsmedel;

5. Uppmanar alla stater, inklusive stater som inte dr medlemmar av
Forenta Nationerna, att handla strikt i enlighet med f6reskrifterna i foreva-
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randc resolution, oavsett om kontrakt ingatts cller licens beviljats foredagen  Prop. 1990/91: 48
for forevarande resolution; Bilaga |

6. Beslutaratt icnlighet med 284§ i den provisoriska arbetsordningen for
sdkerhetsradet tillsdtta en kommitté inom sdkerhetsréddet bestdende av alla
medlemmar av radet for att fullgdra foljande uppgifter och rapportera om
sitt arbetc till ridet med sina observationer och rekommendationer:

a) Attgranska de rapporter om framsteg i genomfdrandet av forevarande
resolution som kommer att framldggas av generalsekreteraren;

b) Att fran varje stat begira ytterligare information avseende av dem
vidtagna atgirder som giller genomforandet av foreskrifterna i forevarande
resolution; '

7. Uppmanar alla stater att till fullo samarbeta med kommittén i fullgo-
randet av dess uppgift. diribland att forse den med siddana upplysningar
som kommittén kan komma att begéra for verkstillandet av forevarande
resolution;

8. 4nmodar generalsckreteraren att limna nodviandig hjilp till kommit-
tén och att vidta nddvindiga arrangemang inom sekretariatet for andama-
let:

9. Beslutar att, oaktat paragraferna 4 —8 ovan, ingenting i forevarande
resolution skall hindra hjilp till Kuwaits lagliga regering och uppmanar alla
stater:

a) Att vidta lampliga atgirder for att skydda tiligdngarna hos Kuwaits
lagliga regering och dess organ;

b) Inte erkiinna ndgon regim som upprittats av ockupationsmakten;

10. Anmodar gencralsekreteraren att rapportera till ridet om hur ge-
nomférandet av torevarande resolution framskrider. varvid den forsta rap-
porten skall vara avgiven inom trettio dagar;

11. Beslutar att behilla detta drende pa dagordningen och att fortsitta
sina anstrangningar att snarast fa slut p4 Iraks invasion.

14



Bilaga 2

Svensk forfattningssamling @

s ot
By
Fiiron_fdning o i SFS 1990: 884
om tillimpning i fraga om Irak och Kuwait av lagen  Utkom fran trycket
(1971:176) om vissa internationella sanktioner; den 7 augusti

utfirdad den 7 augusti 1990.

Regeringen foreskriver att 3—35, 6 och 7 §§ lagen (1971:176) om vissa
internationella sanktioner skall tillimpas i friga om Irak och Kuwait med
anledning av resolution nr 661 (1990) som Forenta Nationernas sidkerhets-
rad antagit den 6 augusti 1990.

Denna forordning trider i kraft den 7 augusti 1990. -

P4 rcgeringens végnar

ALLAN LARSSON

C H Fallenius
(Utrikesdepartementet)



Bilaga :

Svensk forfattningssamling @
?ﬁw@

Forordning SFES 1990: 885
om vissa sanktioner mot Irak och Kuwait; Utkom fran trycket

den 7 augusti {990

utfirdad den 7 augusti 1990.
Regeringen foreskriver foljande.

1 § Med varor avses i denna forordning materiella ting av 16s cgendoms
natur mcd undantag av

1. publikationer och nyhctsmateriel,

2. varor som ar avsedda for humanitir hjalpverksamhet,

3. varor som ir avsedda endast for medicinskt bruk.

2 § Varor far inte foras in 1 Sverige, om de har sitt ursprung i Irak eller
Kuwait och har utforts dirifran den 7 augusti 1990 eller senare.

3 § Varor far inte foras ut ur Sverige, om bestimmelselandet dr Irak eller
Kuwait,

4 § Varor far intc foras in i cller ut ur Irak eller Kuwait.

5 § Varor farintc inom Irak cller Kuwait tillhandahdllas i verksamhet av
ckonomisk art.

Ej heller fAr varor tillhandahéllas utanfor Irak eller Kuwait, om varorna
ar avsedda for verksamhet av ekonomisk art som drivs fran Irak elier
Kuwait.

6 § Atgirder far inte vidtas som ir dgnade att frimja i 2—5 §§ nimnda
handlingar och som innebir

1. tillverkning, bearbctning, sammanséttning, installering, underhali cf-
ler reparation av varor cller 1dmnande av tekniskt bistdnd till siddana
atgarder,

2. lastning, lossning, transport eller mottagande till férvaring av varor
eller tillhandahAllande av transportmedel eller av utrustning eller f6rno-
denhet f6r transport,

3. overlatelse cller torviirv av varor, upplatelse eller forvirv av sérskild
ritt dartill eller meddelande av forsdkring ddré eller rattshandling som
avser i 1 eller 2 ndimnda atgédrder betriffande en vara,

4. Overlatelse eller forvary av uppfinning cller upplatelse eller forviry
av sirskild rdtt dartill, eller

5. lamnande eller formedlande av uppdrag for atgarder som angesi 1 —
4,

16



7 § Atgirder som avses i 6§ 1—3 och limnandc eller fsrmedlande av Prop. 1990/91:48
uppdrag for sidana atgirder far inte vidtas i friga om varor som forts ut ur Bilaga 3
Irak eller Kuwait den 7 augusti 1990 eller scnarc.

8 § Till Iraks regering eller till ndgon annan mottagare i [rak cller Kuwait
far inte utifrin verkstillas betalning cller lmnas kredit. Ej heller fir
betalning verkstéllas eller kredit ldmnas till nigon utanfor Irak eller Ku-
wait, om betalningen clier krediten dr avsedd for ndgon i Irak eller Kuwait
eller for verksamhet av ckonomisk art som idkas i elier drivs fran Irak eller
Kuwait.

Ej heller fir uppdrag ldmnas eller formedlas for sddana atgirder som dr
forbjudna enligt forsta stycket.

Forbuden i forsta och andra styckena omfattar inte betalningar som
avser endast medicinska eller humanitéra andamal.

Denna férordning trader i kraft den 7 augusti 1990.
P& regeringens vignar
ALLAN LARSSON

C H Falienius
(Utrikesdcpartementct)
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Sadkerhetsradets resolution 670 (1990) den 25 Prop. 1990/91:48
september 1990 Bilaga 4

The Security Council,

Reaffirming its resolutions 660 (1990). 661 (1990), 662 (1990), 664 (1990),
665 (1990), 666 (1990), and 667 (1990),

Condemning Iraq’s continued occupation of Kuwait, its failure to re-
scind its actions and end its purported annexation and its holding of third
State nationals against their will, in flagrant violation of resolutions 660
(1990). 662 (1990), 664 (1990) and 667 (1990) and of international huma-
nitarian law,

Condemning further the treatment by Iraqi forces of Kuwaiti nationals,
including measures to force them to lecave their own country and mistreat-
ment of persons and property in Kuwait in violation of international law,

Noting with grave concern the persistent attempts to evade the measures
laid down in resolution 661 (1990),

Further noting that a number of States have limited the number of Iraqi
diplomatic and consular officials in their countries and that others arc
planning to do so.

Determined to ensure by all necessary means the strict and complete
application of the measures laid down in resolution 661 (1990).

Determined 1o ensure respect for its decisions and the provisions of
Articles 25 and 48 of the Charter of the United Nations,

Affirming that any acts of the Government of Irag which are contrary to
the above-mentioned resolutions or to Articles 25 or 48 of the Charter of
the United Nations. such as Decree No. 377 of the Revolution Command
Council of Iraq of 16 september 1990, are null and void,

Reatfirming its determination to cnsure compliance with Security Coun-
cil resolutions by maximum use of political and diplomatic means.

Weleoming the Sccretary-General’s use of his good offices to advance a
peaceful solution based on the relevant Security Council resolutions and
noting with appreciation his continuing efforts to this end,

Underlining to the Government of Iraq that its continued failure to
comply with the terms of resolutions 660 (1990), 661 (1990), 662 (1990),
664 (1990). 666 (1990)and 667 (1990) could lead to further serious action by
the Council under the Charter of the United Nations, including under Chap-
ter VII,

Recalling the provisions of Article 103 of the Charter of the United
Nations.

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1. Calls upon all States to carry out their obligations to ensurc strict and
complete compliance with resolution 661 (1990) and in particular para-
graphs 3. 4 and 5 thereof’

2. Confirmsy that resolution 661 (1990) applies to all means of transport,
including aircraft:

3. Decides that all States. notwithstanding the existence of any rights or
obligations conferred or imposed by any international agreement or any lé
contract entered into or any licence or permit granted before the date of



the present resolution, shall deny permission to any aircraft to take off Prop. 1990/91:48
from their territory if the aircraft would carry any cargo to or from Iraq or  Bilaga 4
Kuwait other than food in humanitarian circumstances. subject to auto-
rization by the Council or the Committce established by resolution 661
(1990) and in accordance with resolution 666 (1990). or supplics intended
strictly for medical purposes or solely for UNIIMOG;

4. Decides further that all States shall deny permission to any aircraft
destined to land in Iraq or Kuwait, whatever its State of registration, to
overfly its territory unless:

a) The aircraft lands at an airficld designated by that State outside Iraq
or Kuwait in order to permit its inspection to ensure that there is no cargo
on board in violation of resolution 661 (1990) or the present resolution,
and for this purposc the aircraft may be detained for as long as necessary;
or

b) The particular flight has been approved by the Committce establis-
hed by resolution 661 (1990); or

¢) The flight is certificd by the United Nations as solely for the purposcs
of UNIIMOG:

5. Decides that each State shall take all necessary mcasures to cnsure
that any aircraft registered in its territory or operated by an operator who
has his principal place of business or permanent residence in its territory
complies with the provisions of resolution 661 (1990) and the present
resolution;

6. Decides further that all States shall notify in a timely fashion the
Committce established by resolution 661 (1990) of any flight between its
territory and Iraq or Kuwait to which the requirement to land in paragraph
4 above does not apply, and the purposc for such a flight;

7. Calls upon all States to co-operate in taking such measures as may be
necessary. consistent with international law, including the Chicago Conven-
tion, to ensure the effective implementation of the provisions of resolution
661 (1990) or the present resolution;

8. Cualls upon all States to detain any ships of Iraqi registry which enter
their ports and which are being or have been used in violation of resolution
661 (1990). or to deny such ships entrance to their ports except in circums-
tances recognized under international law as necessary to safeguard human
life;

9. Reminds all States of their obligations under resolution 661 (1990)
with regard to the freezing of lraqi assets, and the protection of the assets
of the legitimate Government of Kuwait and its agencies. located within
their territory and to report to the Committee established under resolution
661 (1990) regarding those asscts;

10. Calls upon all States to provide to the Committee established by
resolution 661 (1990) information regarding the action taken by them to
implcment the provisions laid down in the present resolution:

11. Affirms that the United Nations Organization, the specialized agen-
cics and other international organizations in the United Nations system
are required to take such measures as may be necessary to give effect to the
terms of resolution 661 (1990) and this resolution; 19

12. Decides to consider, in the event of evasion of the provisions of



resolution 661 (1990) or of the present resolution by a State or its nationals  Prop. 1990/91: 48
or through its territory. measurcs directed at the State in questionto prevent  Bilaga 4
such evasion;
13. Reaffirms that the Fourth Geneva Convention applies to Kuwait
and that as a High Contracting Party to the Convention Iraq is bound to
comply fully with all its terms and in particular is liable under the Conven-
tion in respect of the grave breaches committed by it, as are individuals
who commit or order the commission of grave breaches,

Inom utrikesdepartementet verkstilld Gversittning av resolutionen

Sdkerhetsradet,

Som bekrifiar sina resolutioner 660 (1990), 661 (1990), 662 (1990). 664
(1990), 665 (1990), 666 (1990). och 667 (1990),

Som fordémer lraks fortsatta ockupation av Kuwait, dess underlatenhet
att upphiva sitt agerande och goéra slut pa sin pastddda annektering och
dess kvarhillande av tredjc lands medborgare mot deras vilja i uppenbar
strid mot resolutioncrna 660 (1990). 662 (1990), 664 (1990) och 667 (1990)
och mot intcrnationell humanitér lag;

Som vidare fordomer de irakiska truppernas behandling av kuwaitiska
medborgare, inklusive &tgdrder att tvinga dem att ldmna sitt land och
Overgrepp mot personer och egendom i Kuwait i direkt strid mot inter-
nationell lag;

Som dr allvarligt oroat éver de ihdllande forsdken att kringgd de
atgarder som uppstillts i resolution 661 (1990);

Som vidare uppmdrksammar att ett antal stater har begrinsat antalet
irakiska diplomatiska och konsuliira tjanstemain i sina linder och att andra
planerar att gora s;

Som dr beslutet att med alla nédvindiga medel sikerstdlla den exakta
och fullstdndiga tillimpningen av de atgirder som uppstillts i resolution
661 (1990).

Som dr beslutet att garantera respekten for sina beslut och bestimmel-
serna i artiklarna 25 och 48 i Forenta Nationernas stadga,

Som bekrdfiar att varje handling av Iraks regering som strider mot
ovannidmnda resolutioner eller mot artiklarna 25 och 48 i Forenta Natio-
nernas stadga, sisom férordningen nr 377 av Iraks revolutionira komman-
dorad den 16 september 1990, ir ogiltig,

Som bekriftar sin beslutsamhet att garantera efterlevnaden av sdkerhets-
ridets rcsolutioner genom maximalt bruk av politiska och diplomatiska
medel,

Som vidlkomnar gencralsekreterarens bona officia for att befordra en fred-
lig 16sning grundad pé relcvanta resolutioner av sdkerhetsradet och upp-
mirksammar med uppskattning hans oavbrutna forsok i detta syfte,

Som understryker for Iraks regering att dess fortsatta underlatenhet att
ritta sig efter bestimmelscrna i resolutionerna 660 (1990), 661 (1990), 662
(1990). 664 (1990), 666 (1990) och 667 (1990) kan leda till ytterligareallvar- 20



liga atgirder av rddct med stod av Forenta Nationernas stadga, inklusive  Prop. 1990/91: 48
kapitel VII; Bilaga 4

Som erinrar om bestammelserna i artikel 103 1 Forenta Nationernas
stadga, ’

Som handlar med st6éd av kapitel VII i Férenta Nationernas stadga.

I. Uppmanar alla stater att fullf6lja sina forpliktelser for att sikerstilla
exakt och fullstindig efterlevnad av resolution 661 (1990)
och i synnerhet avsnitien 3, 4 och 5 dérav;

2. Bekrdfiar att resolution 661 (1990) ar tillimplig pa alla transportme-
del. inklusive flygplan;

3. Beslutar att varje stat, oaktat forekomsten av rittighet eller skyldig-
het tilldelad eller palagd av internationellt avtal eller kontrakt inginget
eller licens eller tillstdnd beviljat fére dagen for forcliggande resolution,
skall vdgra varje flygplan tillstind att starta frdn eget territorium om
flygplanet skulle komma att medféra last till eller fran Irak eller Kuwait
annan in livsmedel under humanitdra omstdndigheter, foremal for till-
stind av radet eller den genom resolution 661 (1990) bildade kommittén,
eller leveranser strikt avsedda for medicinska dndamaél eller enbart {6r
UNIIMOG;

4. Beslutar vidare att varje stat skall vigra varje flygplan destinerat att
landa i Irak elier Kuwait tillstind, oavsett registreringsland, att flyga over
dess territorium savida inte:

a) Flygplanet landar pa ett av staten bestdmt flygfilt utanfor Irak eller
Kuwait for att tillata dess inspektion for att forsikra sig om att det inte
finns nigon last ombord i strid mot resolution 661 (1990) eller forevarande
resolution, och for detta &ndamal far flygplanet kvarhéllas s linge som 4r
nodviandigt; eller

b) Den sirskilda flygningen har godkénts av den genom resolution 661
{1990) bildade kommittén; eller

¢) Flygningen dr av Forenta Nationerna bestyrkt som enbart for UNI-
IMOG:s andamal;

5. Beslutar att varje stat skall vidta alla nddvidndiga atgiarder for att
sidkerstilla att varje flygplan registrerat inom dess territorium eller skott av
cn operatdr som har sitt huvudsakliga driftstélle eller hemvist inom dess
territorium iakttar bestimmelserna i resolution 661 (1990) och forevaran-
de resolution;

6. Beslutar vidare att varje stat skall inom ldmplig tid underritta den
genom resolution 661 (1990) bildade kommittén om varje flygning mellan
dess territorium och Irak eller Kuwait for vilken fordringarna att landa i
avsnitt 4 inte dr tilldimpbara, och avsikten med en sddan flygning;

7. Uppmanar alla stater att samarbeta i vidtagandet av sddana atgirder
som kan vara nddvindiga, forenliga med internationell lag, inklusive Chi-
cagokonventioncn, for att sikerstilla det effektiva genomférandet av be-
stimmelserna i resolution 661 (1990) eller forevarande resolution;

8. Uppmanar varje stat att uppehélla varje fartyg med irakisk rcgistre-
ring som anloper dess hamnar och som brukas eller har brukats i strid mot
resolution 661 (1990). eller neka sadant fartyg tilltrdde till dess hamnar
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utom under omstandigheter av internationell riitt erkdinda som nodvindi-
ga tor att ridda minniskoliv;

9. Paminner alla stater om deras forpliktelser enligt resolution 661
(1990) med avscende pd sparrandet av irakiska tillgAngar och skvddcet av
den legitima kuwaitiska regeringens och dess organs tillglngar, beldgna
inom deras territorium och att rapportera till den genom resolution 661
(1990) bildade kommittén avseende sidana tillgingar:

10. Uppmanar alia stater att forse den genom resolution 661 (1990)
bildade kommittén med information avseende av dem vidtagna dtgarder {6r
att implementera bestimmelserna uppstillda 1 torevarande resolution:

11. Fastslar att Férenta Nationernas organisation. specialorganen och
andra internationella organisationer inom Forenta Nationernas system {or-
vintas vidta sddana Atgiirder som kan vara nodvindiga for att ge effekt &t
bestammelserna i resolution 661 (1990) och foreliggande resolution;

12, Beslutar att 6verviga. i hindelse av att bestimmelserna i resolution
661 (1990) eller foreliggande resolution kringgds av cn stat cller dess med-
borgarc eller med hjilp av dess territorium, atgirder riktade mot staten
ifrAga for att forhindra kringgacnde;

13. Bekriftar att fjarde Genévekonventionen dr tillimplig p4 Kuwait
och att som avtalspart i konventionen Irak ar tvingad att till fullo uppfylla
alla dess bestammelser och i synnerhet dr ansvarig enligt konventionen vad
giller de allvarliga overtradelser som begitts av landet. liksom c¢nskilda ir
som begér eller formAr annan att bega allvarliga 6vertridelser.

Prop. 1990/91:48

Bilaga 4



Svensk forfattningssamling

Bilaga 5
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Forordning

om #Aadring i forordningen (1990:884) om tillimpning i
fraga om Irak och Kuwait av lagen (1971:176) om vissa
internationella sanktioner;

uttiirdad den 4 oktober 1990.

Regeringen foreskriver att torordningen (1990:884) om tillimpning i
fraga om Irak och Kuwait av lagen (1971:176) om vissa internationclia
sanktioner skall ha foljande lydelse.

Lagen (1971:176) om vissa internationella sanktioner skall tillimpas i
fraga om Irak och Kuwait i foljande omfattning, nimligen

1. 3-5. 6 och 7§ med anledning av resolution nr 661 (1990) som
Foérenta Nationernas sikerhetsrad antagit den 6 augusti 1990.

2. 8 § med anledning av resolution 670 (1990) som Forenta Nationernas
sikerhetsrad antagit den 25 september 1990.

Denna forordning trider 1 kraft den 20 oktober 1990.
P4 regeringens vignar
ANITA GRADIN

Pernilla Lindh
(Utrikesdepartementet)

SFS 1990: 953
Utkom fran tryvcket
den 16 oktober 1990



Svensk forfattningssamling

Bilaga 6
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Forordning
om indring i forordningen (1990:885) om vissa
sanktioner mot Irak och Kuwait;

utfdrdad den 4 oktober 1990.

Regeringen foreskriver i friga om fGrordningen (1990:885) om vissa
sanktioner mot Irak och Kuwait

dels att 1 § skall ha foljande lydelse.

dels att det i forordningen skall inforas sju nya paragrafer, 9—15 §§, av
foljande lydelse.

1 § Med varor avses i denna forordning materiella ting av 1s cgendoms
natur med undantag av publikationer och nyhetsmateriel.

9 § Ett luftfartyg som #r destinerat till Irak cller Kuwait far inte flyga i
svenskt [uftrum, om inte

I. luftfartyget skall landa i Sverige i syfte att mdjliggora kontroll av att
dct inte medfor varor som inte far foras in i cller ut ur Irak cller Kuwait.

2. flygningen har godkiants av Férenta Nationernas (FN) sanktionskom-
mitté, upprittad med anledning av sidkerhetsridets resolution nr 661
(1990),

3. FN har bekriftat att flygningen sker inom ramen for United Nations
Iran — Iraq Military Observer Group (UNIIMOG).

Om ett luftfartyg medfor varor med Irak eller Kuwait som bestimmelse-
land eller varor som har sitt ursprung i nigot av dessa linder. far det intc
starta fran svenskt territorium.

Ej heller far uppdrag limnas eller formedlas for sidana atgarder som ir
forbjudna enligt forsta eller andra stycket.

10 § Forbuden cnligt 9§ forsta och andra styckena giller dgarc och
brukare av luftfartyg samt befdlhavare och besittningsmédn pa sidant
fartyg.

11 § Regeringen kan i det cnskilda fallet medge undantag fran férbuden
enligt 2—9 §§

1. ienlighet med beslut, rekommendation cller uttaiande av FN:s sidker-
hetsrid eller dess sanktionskommitté,

2. for mediciner och andra varor som skall foras in i eller ut ur Sverige
cller Irak cller Kuwail inom ramen for humanitidra hjidlporganisationers
arbete,

3. om det i Svrigt finns sarskilda skal.

[12 § En svensk medborgare som utom riket foretar en handling som ér
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forbjuden cnligt 2—9 §§ doms cnligt lagen (1971:176) om vissa internatio-  Prop. 1990/91:48
nella sanktioner och vid svensk domstol. dven om 2 kap. 2 cller 3§ Bilaga 6
brottsbalken ej #r tillimplig och utan hinder av 2 kap. 5a § forsta och

andra styckena nimnda balk.

13 § 1 friga om varors ursprung cnligt 2 och 9 §§ skall forordningen
(1984:59) om varors ursprung tillimpas.

14 § Varor som inte far foras in i Sverige enligt denna forordning far inte
sindas genom tullomradet cller mellan orter inom detta, forvaras pa
tullager eller i frihamn, aterutforas cller tas om hand pé sdtt som angesi 8 §
forsta stycket tullagen (1987:1065). 1 6vrigt giller lagen (1973:980) om
transport, forvaring och forstoring av inforsclreglerade varor, m.m.

15 § 1 f6érordningen (KFS 1987:1) om import- och cxportlicenser inom
kommerskollegiets licensomride och i forordningen (JNFS 1987:25) om
import- och exportlicenser inom statens jordbruksnamnds licensomrade
finns bestimmclser om licenstvang for in- och utforsel av varor i vissa fall.

Denna forordning triader i kraft den 20 oktober 1990.
Pa fcgeringcns vignar
ANITA GRADIN

Pernilla Lindh
(Utrikesdepartcmentet)
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